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II. József i g a z s á g o s a b b a d ó - a l a p s z e r z é s e v é g e t t f e l m é r e t i a z o r -
s z á g o t é s m e g b e c s ü l t e t i a n e m e s s é g v a g y o n á t . U t ó b b ö n k é n y t e s e n h a j t 

b e a d ó t ( 3 3 0 — 3 3 1 . 1.) . 
11. Lipót a l a t t a z 1 7 9 0 — 1 7 9 1 . r e n d e k v á l a s z u l m e g u j í l j á k a z o r -

s z á g g y ű l é s s a r k a l a t o s a d ó m e g s z a v a z á s j o g á t ( 1 7 9 1 : X . ) ; s e m n e m e s , s e m 
n e m n e m e s t ő l a r e n d e k b e l e e g y e z é s e n é l k ü l a d ó t v a g y k a t o n á t n e m 
s z e d h e t a k i r á l y . X I X . t v c z . : a z a d ó c s a k e g y i k o r s z á g g y ű l é s t ő l а m á -
s i k i g é s n e m h o s s z a b b i d ő r e a j á n l h a t ó m e g . 

I. Ferencz a l a t t a r e n d e k s o r r a m e g s z a v a z t á k а f r a n c z i a h á b o r ú k 
o k o z t a , e g y r e e m e l k e d ő a d ó k a t é s h a d i s e g é l y t , p é n z b e n , á l l a t b a n m e g 
t e r m é n y - b e n . M e t t e r n i c h f e l e m e l i a s ó á r á t , s z i n t ú g y a b e v i t e l i v á m o t 
( 3 4 0 — 3 4 4 . 1 . ) . . 

1 8 1 1 : Á l l a m i b u k á s . P a p í r p é n z ( 3 4 2 . 1.). 
• A z 1825. rendek m e g ú j í t j á k a z a d ó z á s t ö r v é n y e s m ó d o z a t a i t . 

S z é c h e n y i I s t v . n a p i r e n d r e t ű z i ( « H i t e l » , « V i l á g » ) а n e m e s s é g a d ó z á s á -
n a k k é r d é s é t ( 3 5 0 . s . к . 1.). A z 1 8 3 0 . g y ű l é s t ö b b s é g e a z o n b a n m o s t i s 
r a g a s z k o d i k a z ő s i a d ó m e n t e s s é g h e z ( 3 5 2 . 1.). 

Az 1832—1836. országgyűlés s a k o n i l á n y h o z z á j á r u l , h o g y l e g -
a l á b b a z e l s z e g é n y e d e t t , j o b b á g y t e l k e n é l ő k i s n e m e s fizessen a d ó t é s 
h o g y a p e s t i l á n c z h i d o n n e m e s ember is fizessen vámot ( 3 5 3 . s 3 5 5 . 1 . ) . 

A z 1839—1840. rendek hiteltörvényt l é p t e t n e k é l e t b e é s k i m o n d j á k , 
h o g y a váltótörvényszék h a t á l y a n e m e s e m b e r s z e m é l y é r e é s b i r t o k á r a 
i s k i t e r j e d j e n ( 3 5 7 . 1.). 

A z 1843—1844. országgyűlésen a f e l s ő t á b l a e l v e t i S z é c h e n y i , 
D e á k F e r e n c z é s e l v t á r s a i j a v a s l a t á t a k ö z t e h e r v i s e l é s r ő l ( 3 6 0 — 3 6 1 . 1 . ) . 

A z 1847—1848: Vili. tvcz. k i m o n d j a a közteherviselést é s e l t ö r l i a 
k i l e n c z e d e t , d é z s m á t , r o b o t o t ( I X . t v c z . ) , s z i n t ú g y a t i z e d e t ( X I I I . t v c z . ) . 

A z 1867. kiegyezés XII. czikke « a z О F e l s é g e u r a l k o d á s a a l a t t 
á l l ó t ö b b i o r s z á g o k k ö z ö t t f e n f o r g ó közös é r d e k ű v i s z o n y o k r ó l é s e z e k 
e l i n t é z é s é n e k m ó d j á r ó l » i n t é z k e d e t t ; а X I V . t v c z . m e g á l l a p i t á a z arányt 
(a kvótát), m e l y s z e r i n t a m a g y a r k o r o n a o r s z á g a i a z 1 8 6 7 : X I I . t v . ' 
c z i k k b e n a P r a g m a t i c a S a n c t i o f o l y t á n k ö z ö s ö k n e k i s m e r t á l l a m ü g y e k 
t e r h e i t e z e n t ú l v i s e l n i t a r t o z n a k . ( E r r ő l b ő v e b b e n a f ö l d r a j z i f ü g -
g e l é k b e n , a 3 9 8 . 1.) . 

A z o k n y o m o z ó t ö r t é n e l e m t a r t a l o m j e g y z é k e _ _ _ _ 3 8 2 — 3 8 4 l a p 
I . F ü g g e l é k : M a g y a r o r s z á g ö s s z e f o g l a l ó l e í r á s a _ _ _ _ _ 3 8 5 « 

I I . F ü g g e l é k : C s o p o r t o s í t ó k é r d é s e k é s ö s s z e f o g l a l á s o k ™ _ 4 0 9 « 

J a v í t á s o k , p ó t l á s o k é s s a j t ó h i b á k . 

9 . o l d . U j a b b m u n k a : Balics Lajos m ü v e . (1. a 4 3 0 . I . ) . 
2 2 . o l d . 8 . s o r f e l ü l r ő l . A S z t . Czyrillről k ö z l ö t t e l b e s z é l é s S z t . 

Methodius l e g e n d á j á b ó l v a n m e r í t v e . 
3 8 . o l d . 5 . s o r f e l ü l r ő l Gyulának h e l y e t t o l v . Gézának. 
A 4 3 . l a p o n k ö z l ö t t k ö z j o g i m u n k á k h o z h o z z á j á r u l t Timon Akos 

ú j m ű v e ( V . ö . a 4 1 6 . o l d . l e v ő j e g y z . ) . 
9 7 . o l d . 3 . o l d a l j e g y z e t : T e l e k a d ó . 1342. 

1 3 0 . o l d . j e g y z . 2 . s o r « l e n g y e l » t ö r l e n d ő . V . ö . 4 2 8 . 1. j e g y z . 
1 4 4 . o l d . 2 0 . s o r f e l ü l r ő l . G a r a i m á r 1 4 5 9 . b é k ü l t k i M á t y á s s a l s 

e k k o r k a p t a v i s s z a a n á d o r i m é l t ó s á g o t . 
21 .1 . o l d . f e l ü l r ő l 9 . s o r : 1 5 9 4 . h e l y e t t o l v . 1 5 9 5 . 
2 1 1 . o l d . 8 . s o r a l u l r ó l : « ö c s c s é t » h . o l v . « u n o k a ö e s c s é t » . 
2 1 2 . o l d . 2 . é s 4 . o l d a l j e g y z e t . B á t h o r i Z s i g m o n d 1 6 0 0 . j ö t t v i s s z a . 

3 - s z o r , 1 6 0 1 - b e n p e d i g 4 - s z e r . E g y é v v e l k é s ő b b , 1 6 0 2 . v é g l e g e s e n 
- h a g ~ - t " " i í v - - ^ - 1 - 1 
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E L Ő S Z Ó A Z Ö T Ö D I K K I A D Á S H O Z . 

Már.az utolsó kiadás előkészítése közben barátkoztam 
meg azzal a gondolattal, hogy a munkának kiadásról kiadásra 
ijesztő mérvben növekedő terjedelmén valami módon majd 
segítenem kell. Abbeli szándékomat most megvalósítom. 
Kurtítottam és törléseket eszközöltem, még pedig a követ-
kező módon. Először a szöveg mellőzhetőnek vélt részeit 
rövidítettem; ezzel azonban nem sokat nyertem, mert más-
részt, régi elvemhez híven, helyet kellett keríteni az utolsó 
évek irodalmi termése számára. Ugyanígy jártam a kútfők 
rovatával. Elvégre radikális eszközt kellett alkalmaznom és 
ilyenül csakis egy kínálkozott: a bibliográfiái repertórium 

* elhagyása. Ezzel — tudom — a könyv hasznavehetősége 
ellen vétettem, különösen azok szemében, akik a közép-
iskolák falain kívül forgatták azt a repertóriumot. Nehogy 
azonban törekvőbb, egyetemre készülő ifjainknak meg tanár-
jelöltjeinknek ezt a kalauzt sokáig nélkülözniök kelljen, el-
tökélt szándékom, hogy könyvemből közelebb egy lehetőleg 
teljes kútfői, irodalmi és kritikai apparatussal ellátott bővebb 
kiadást fogok közrebocsátani. . 

Kedves kötelességet vélek teljesíteni, midőn ez alkalom-
mal főt. Bartos József tanár úrnak, aki az utolsó kiadást 
rendkívül behatóan végig fürkészte és. annak számos hiányára 
figyelmeztetett, bár ismeretlenül hálámat kifejezem. 

Budapest, 1907 jun. végén. 
M. 
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